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ToBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpe6a npesocTass
0bp3 Npernes Ha 0CHOBHUTE (DYHKLMI HA TO3MN
NPOAYKT. JonbAHUTENHA MH(OPMALMS 33 NPOAY-

YKA3AHUE
BaXHO € f1a Ce cnasBat UHCTPYKLMUTE U MHAOP-

BG KTa MOXeTe ia BUAUTE W U3TErNnTe TYK: MaumsTa 3a 6e30NaCHOCT B TEXHUYECKATA JOKY-
https://www.eberspaecher.com/en/download-center ~ MeHTawms, HaNUYHA 32 TO3U NPOAYKT.
Wnu ckanupaiite QR Koaa Ha 3arnaBHaTta cTpaHuLia.
Tento navod k pouZiti poskytuje struény prehled .
zékladnich funkci tohoto vyrobku. Dalsi informace g:gﬁgg“d?:lriovat okvny & bezpegnostni
CS o produktu si mizete prohlédnout a stahnout zde: informace uvedend etegh?’]ické dzkumentaci K
https://www.eberspaecher.com/en/download-center tomuto virobku
Nebo naskenujte QR kod na titulni strané. y ’
Denne brugsanvisning giver et hurtigt overblik over de
grundlaggende funktioner i dette produkt. Yderligere HENVIS.NING ) ) )
DA produktinformation kan ses og downloades her: D6 G e a.t overho'lde |nstrgktl0nerne s
https://www.eberspaecher.com/en/download-center kerhedgoplysnlr!gerne It Tt dalimaTi:
Eller scan QR-koden pa forsiden. der er tilgengelige for dette produkt.
Qiese Bedienungsanleitung bietet eine schnelle
Ubersicht (iber die Grundfunktionen dieses Pro- HINWEIS
DE dykts. Zusét;liche Produktinformationen finden Sie  pje Hinweise und Sicherheitshinweise in den
h|erzurbAnS|cht ‘rJ]”d Z“”}dD"W’I“OZd: t Technischen Dokumenten, die zu diesem Produkt
Www.eherspaecher.com/6ownoaocenter verfiigbar sind, unbedingt beachten.
Oder Sie scannen den QR-Code auf der Titelseite.
AUTO TO £YXEIPIBIO OONYIWV TIAPEKEL HIa YPRYOPN
ETTIOKOTINGN TWV BAGIKOV AEITOUPYIWV AUTOD TOU YNOAEIZH
Tipoiovtoc. Mpoabeteg Anpodopieg yia To TPoidv ival onpavtiko va tnpeite TI¢ 0dnyiec Kat TI¢ TAN-
EL Mpoad Anpogopi Ei 0 i onyi A
umopeite va Seite Kal va kateBacete e6w: pogopiec ashaAeiac Tov TEPIEXOVTAL OTA TEXVIKA
https://www.eberspaecher.com/en/download-center  éyypada Tov Slatibevral yia avtd To TPOIoV.
'H oapwote Tov Kwdikd QR otV TpwTn GeAida.
This instruction manual provides a quick overview of NOTE
the basic functions of this product. Additional product It is essential to observe the instructions and
EN information can be viewed and downloaded here: : L :
safety information in the technical documents
https://www.eberspaecher.com/en/download-center available for this product
Or scan the QR code on the front page. P '
Este manual de instrucciones proporciona una
rapida vision general de las funciones basicas de  NOTA
ES este producto. Aqui puede consultar y descargar  Es imprescindible respetar las instrucciones y las

informacion adicional sobre el producto:
https://www.eberspaecher.com/en/download-center
0 escanee el codigo QR de la portada.

indicaciones de seguridad de la documentacion
técnica disponible para este producto.




Kéesolev kasutusjuhend annab kiire iilevaate selle
toote pohifunktsioonidest. Tdiendavat tooteinfot

MARKUS

ET saab vaadata ja alla laadida siit: Oluline on jérgida selle toote kohta kattesaadavate
https://www.eberspaecher.com/en/download-center  tehniliste dokumentide juhiseid ja ohutusteavet.
Vi skaneerige esilehel olevat QR-koodi.
Tama kdyttoopas tarjoaa nopean yleiskatsauksen
o o ) ) OHJE
tdman tuotteen perustoimintoihin. Muita tuotetie- i T )
L . Tamén tuotteen teknisissé asiakirjoissa annettuja
Fl toja voi tarkastella ja ladata talta: e h e :
) ohjeita ja turvallisuustietoja on ehdottomasti
https://www.eberspaecher.com/en/download-center
) ; " noudatettava.
Tai skannaa etusivulla oleva QR-koodi.
Ce mode d’emploi offre un apercu rapide des
fonctions de base de ce produit. Vous trouverez ici OBSERVATION S
FR des informations supplémentaires sur les produits Respecter impérativement les indications et les
a consulter et a télécharger : consignes de sécurité figurant dans les docu-
https://www.eberspaecher.com/en/download-center  ments techniques disponibles pour ce produit.
Ou scannez le code QR sur la page de couverture.
Ovaj korisnicki priruénik pruza brzi pregled osnov-
nih funkcija ovog proizvoda. Dodatne informacije o NAPOMENA
HR proizvodu moZete pogledati i preuzeti ovdje: Obavezno slijedite upute i sigurnosne upute u teh-
https://www.eberspaecher.com/en/download-center  nickoj dokumentaciji dostupnoj za ovaj proizvod.
lli moZete skenirati QR kod na naslovnici.
Eza hasznalatluutmutaltp' gyors a,ttel_ﬂntest’ n_yuﬁ a MEGJEGYZES
termék alapvetd funkcioirdl. Tovabbi termékinfor- A A T .
PR : M s P termékhez rendelkezésre &llo miiszaki doku-
HU maciok itt tekinthetok meg és tolthetdk le: " PN e L
. mentacioban szerepl§ utasitésokat és biztonsagi
https://www.eberspaecher.com/en/download-center . R P .
" 7 T 7 informéciokat feltétleniil be kell tartani.
Vagy szkennelje be a cimlapon taldlhatd QR-kddot.
Questo manuale di istruzioni fornisce una rapida
panoramica delle funzioni di base di questo pro- NOTA ) o
IT dotto. Ulteriori informazioni sul prodotto possono  E indispensabile osservare le istruzioni e le infor-
essere visualizzate e scaricate qui: mazioni sulla sicurezza contenute nella documenta-
https://www.eberspaecher.com/en/download-center  zjone tecnica disponibile per questo prodotto.
Oppure scansionate il codice QR in prima pagina.
COEIREAE Tl AR RmOERN 5 HAE
ZBBICHALTOE T, ZOMORMRIER FE
JP 3. TESNSME- AU O0—FTEET: ARRICRITIRINTEICERH TN T BTG
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BG BYTOHN Otonnutenet ypea BKN. / U3KN He3a6aBHo OTOMJIEHUE
OcHoBHa (byHKLMA ToTBbPXAABAHE HA TOYKA OT MEHIOTO Longpress (>2 cek.)

cS TLACITKA Topny pristroj ZAP / VYP Okamyzité TOPIT
Zékladni funkce Potvrdit bod nabidky Longpress (> 2 s)

DA TASTER Varmeapparat ON / OFF 0mgaende VARME
Grundfunktion Bekraftelse af menupunkt Longpress (>2 sek.)

DE TASTEN Heizgerat EIN / AUS Sofort HEIZEN
Grundfunktion Meniipunkt bestétigen Longpress (>2 Sek.)

EL [TAHKTPA Oeppavtiki ouokevri ON / OFF Apeon OEPMANZH
Bagoikn Aettoupyia EmBepaiwon onpeiov pevod Longpress (>2 6eut.)

EN BUTTONS Heater ON / OFF HEAT immediately
Basic function Confirm menu item Longpress (ml / 2 sec.)

ES TECLAS Calentador ON / OFF Inmediatamente CALENTAR
Funciones bésicas Confirmar punto de menud Longpress (>2 seg.)

ET NUPUD Kiitteseade SISSE/VALJA Kohe KUTMINE
Pohifunktsioon Meniitipunkti kinnitamine Longpress (> 2 sek)

Fl PAINIKKEET Lammityslaite "PAALLE/POIS” LAMMITYS heti
Perustoiminto Vahvista valikkokohta Longpress (>2 s)

FR BOUTONS Appareil de chauffage «MARCHE/ARRET»  CHAUFFAGE immédiat
Fonction de base Validation du point de menu Longpress (> 2 secondes)

HR TIPKE Uredaj za grijanje UKLJ. / ISKLJ. GRIJATI odmah
Osnovne funkcije Potvrda tocke izbornika Longpress (>2 sekunde)

Hy GOMBOK Fiitéberendezés BE / KI Azonnali FUTES
Alapfunkciok Meniipont jévahagyasa Longpress (> 2 mp.)

IT TASTI Riscaldatore ON / OFF RISCALDAMENTO immediato
Funzione base Confermare I'opzione del menu Longpress (>2 sec.)

JP N E—%ON/ OFF flEBICBEEY S
EAN A AZ1—THEDREE LongpressQU EDERL)




M36upaHe Ha ToYKa OT MEHIOTO
HacTpoiika Ha 3afapeHara Temneparypa

Vyberte bod nabidky
Nastaveni poZzadované hodnoty teploty

Valg af menupunkt
Indstilling af temperaturens nominelle veerdi

Meniipunkt auswahlen
Temperatursollwert einstellen

Emuidoyn onpeiov pevol
P0BpIon TIipAg avagopac Beppokpaaiag

Select menu item
Setting the temperature setpoint

Seleccionar punto de menu
Ajustar el valor nominal de temperatura

Meniiiipunkti valimine
Temperatuuri seadevaartuse seadistamine

Valitse valikkokohta
Lampétilan ohjearvon sdéto

Sélection du point de menu
Paramétrage de la température de consigne

0Odabir tocke izbornika
PodeSavanje zadane vrijednosti temperature

Meniipont kivalasztasa
Hémérséklet el6irt értékének beallitasa

Selezionare I'opzione del menu
Impostazione del valore nominale della temperatura

AZ1—IEEDER
BELY RSV MORE
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BG

JIEHTA HA MEHIOTO

OTOMNEHNE

BEHTUNALASA
lMokasBa ce, korato (yHKLMATa ce
noaabpXxa OT OTONAUTENHUS Ypen.

CS

PANEL NABIDEK

TOPEN(

VETRANI
Zobrazuje se, je-li funkce topného
pfistroje podporovéna.

DA

MENULINJE

VARME

VENTILATION
Vises, nér funktionen understgttes
af varmeapparatet.

DE

MENULEISTE

HEIZEN

LOFTEN
Wird angezeigt, wenn Funktion
vom Heizgerat unterstiitzt wird.

EL

MMAPA MENQY

OEPMANZH

AEPIZMOX
Epdaviletar 6tav n Aetroupyia vootn-
piCetal amo Tn BepUAVTIKT CUOKELH.

EN

MENU BAR

HEAT

VENTILATION
Is displayed if function is
supported by the heater.

ES

BARRA DE MENU

CALENTAR

VENTILAR
Se indica cuando la funcion esta
soportada por el calentador.

ET

MENUURIBA

KUTMINE

VENTILATSIOON
Kuvatakse, kui kiitteseadmel on
see funktsioon olemas.

FI

VALIKKORIVI

LAMMITYS

TUULETUS
Tulee néyttdon, kun lammityslaite
tukee toimintoa.

FR

BARRE DE MENU

CHAUFFAGE

VENTILATION
S'affiche si la fonction est soutenue
par |'appareil de chauffage.

HR

TRAKA [ZBORNIKA

GRIJANJE

VENTILACIJA
Prikazuje se kada uredaj za
grijanje podrzava tu funkciju.

HU

MENUSOR

FUTES

SZELLOZTETES
Megijelenik, ha a funkciot
a f(it6berendezés tamogatja.

BARRA DEL MENU

RISCALDAMENTO

VENTILAZIONE
Viene visualizzato se la funzione
& supportata dal riscaldatore.

JP
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1°C/I°F
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TEMIMEPATYPA BbB BbTPELLHOTO NMPOCTPAH-
CTBO HA ABTOMOBUNA
(camo npu Bb3AYLLIHN OTOMUTENHN ypean)

SALAIEHA TEMMEPATYPA
(camo Mpu Bb3AYLLHNA OTOMANUTENHI YPEaN)

TEPLOTA UVNITR VOZIDLA
(ien u ohfivach vzduchu)

POZADOVANA HODNOTA TEPLOTY
(ien u ohfivach vzduchu)

TEMPERATUR | KORET@JETS KABINE
(kun ved luftvarmere)

TEMPERATURENS NOMINELLE VARDI
(kun ved luftvarmere)

TEMPERATUR IM FAHRZEUGINNENRAUM
(nur bei Luftheizgeraten)

TEMPERATURSOLLWERT
(nur bei Luftheizgeraten)

OEPMOKPAZIA 2TO EXQTEPIKO TOY OXHMATOX
(H6VO o€ BEPUAVTIKEC GUOKEVEC AEPQ)

TIMH ANAGOPAZ OEPMOKPAZIAZ
(uovo oe BeppavTikéC GLOKEVEC agpa)

TEMPERATURE INSIDE THE VEHICL
(for air heaters only)

TEMPERATURE SETPOINT
(for air heaters only)

TEMPERATURA EN EL INTERIOR DEL VEHICULO
(s6lo con calentadores de aire)

VALOR NOMINAL DE TEMPERATURA
(s6lo con calentadores de aire)

SOIDUKI SISERUUMI TEMPERATUUR
(ainult 6hkkitteseadmetel)

TEMPERATUURI SEADEVAARTUS
(ainult 6hkkitteseadmetel)

LAMPOTILA AJONEUVON SISATILASSA
(vain ilmalammittimissé)

LAMPOTILAN OHJEARVO
(vain ilmaldmmittimissa)

TEMPERATURE DE L‘HABITACLE
(uniquement pour appareils de chauffage a air)

TEMPERATURE DE CONSIGNE
(uniquement pour appareils de chauffage a air)

TEMPERATURA U UNUTRASNJOSTI VOZILA
(samo kod uredaja za grijanje zraka)

ZADANA VRIJEDNOST TEMPERATURE
(samo kod uredaja za grijanje zraka)

HOMERSEKLET A JARM( BELSEJEBEN
(csak levegdt f(it6 berendezéseknél)

HOMERSEKLET ELGIRT ERTEKE
(csak levegdt f(it6 berendezéseknél)

TEMPERATURA NELL‘ABITACOLO
(solo per riscaldatori ad aria)

VALORE NOM. TEMPERATURA
(solo per riscaldatori ad aria)

BHREE
(T7E—=2TDH)

By MEA Vb
(T7E—2TDH)
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AKO MmaTe TEXHUYECKN BbMPOCK UK Npo6iemm ¢
OTONANUTENHUA Ypea, opraHa 3a ynpasJjieHue unu

EC peknapauusi 3a CbOTBETCTBUE
YpeawT cboTBETCTBA HA EC-AnpekTusa 2014/30/

BG codryepa 3a o6cnyxeare, 06bpHeTe ce MONA KbM | £C Oy www.eberspaecher.com B LEHTbpa 3a U3-
CNIeIHUA CepBU3EH ajipec: TernsiHe MOXe Ja Gb/e Npernefaa u uaTersena
support-BG@eberspaecher.com mbnHaTa EO feknapauus 3a CbOTBETCTBYE.

V pfipadé jakychkoli technickych dotaz( ¢i Prohlaseni o shodé EU
problémi tykajicich se topného pristroje, ovla- | piigtroj odpovida smérmici ES 2014/30/EU.

cS dacich prvki nebo obsluzneho s_oftlwaru se obra- | (jning znéni prohlageni o shodé EU si Ize prohléd-
cejte na nasledujici adresu servisu: nout a stdhnout na webovych strankach
support-CZ@eberspaecher.com www.eberspaecher.com ve stredisku soubori ke

stahovani.
Hvis du har tekniske spargsmal eller problemer EU-overensstemmelseserklaring
med varmeapparatet, betjeningselementet eller | \yoaratet opfylder EF-direktivet 2014/30/EU.

DA betieningssoftwaren, sa henvend dig til falgende | pen fyigsteendige EU-overensstemmelseserkiee-
service-adresse: ring kan lzeses og downloades i downloadcenteret
support-DK@eberspaecher.com pa www.eberspaecher.com.

Haben Sie technische Fragen oder Probleme mit | EU-Konformitatserklarung

dem Heizgerat, dem Bedienelement oder der Das Geréit entspricht der EG-Richtlinie 2014/30/

Bediensoftware, wenden Sie sich bitte an folgende EU. Unter www.eberspaecher.com kann im Down-

Service-Adresse: loadcenter die vollstandige EU-Konformitétserkld-
DE supiport—DE@eberspaecher.com rung eingesehen und heruntergeladen werden.

In Osterreich wenden Sie sich an:

support-AT@eberspaecher.com

In der Schweiz wenden Sie sich an:

support-CH-DE@eberspaecher.com

Y& TEPITTWON TEXVIKWV amoplwy f poBAnudtwv AfAwon cuppoppwong EE

We TN BEpHAVTIKT UOKEUN, TO XEIPLOTAPLO N TO H ouokeury TAnpoi T 08nyia EK 2014/30/EK. I1n
EL Aoviopiko xeipiopoo, amevBuvBeite otnv akoroudn | gepisq www.eberspaecher.com Kat 6To KEVTpo

S1evBuvan TeXVIKNC LTTOOTAPIENC:
support-GR@eberspaecher.com

Muewv propeite va Seite kat va katepacete oA6-
kAnpn ™ 6nAwaon cuppdpdwanc EE.
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If you have any technical questions or problems
with the heater, the control unit or the operating
software, please contact the following service
address:

support-UK@eberspaecher.com

EU Declaration of Conformity

The unit conforms to EC Directive 2014/30/EC.
The full EU Declaration of Conformity can be
viewed and downloaded from the download centre
under www.eberspaecher.com.

EN UKCA Declaration of Conformity

The unit conforms to Electromagnetic Compatibi-
lity, Statutory Instrument 2016 No. 1091. The full
UK Declaration of Conformity can be viewed and
downloaded from the download centre under
www.eberspaecher.com.

Tiene preguntas técnicas o problemas con el Declaracion de conformidad UE

calentador, el elemento de mando o el software de | | gigpositivo se corresponde con la Directiva CE

ES mando, dirijase por favor a la siguiente direccion 2014/30/CE. Bajo ww\w.eberspaecher.com en
de servicio técnico: el centro de descargas, se puede visualizar y des-
support-ES@eberspaecher.com cargar la declaracion de conformidad completa.
Kui teil on kiitteseadme, juhtimisseadme vdi ELi vastavusdeklaratsioon
juhtimistarkvaraga seotud tehnilisi kiisimusi Seade vastab EU direktiivile 2014/30/EU.

ET voi prob‘let?me, podrduge jargmisele teeninduse | 14jg|ikky vastavusdeklaratsiooni saab vaadata ja
aadressile: alla laadida allalaadimiskeskuses aadressil
support-EE@eberspaecher.com www.eberspaecher.com.

Jos teilld on lammityslaitetta, kayttokytkinta tai EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
kayttbohjelmistoa koskevia teknisid kysymyksid | | ite on Ey-direktiivin 2014/30/EU mukainen.

Fl ta (_)ngelmla,. ottakaa yhteyttd seuraavaan huolto- | 14y dellinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on
osoitteeseen: tarkasteltavissa ja ladattavissa osoitteen
support-Fl@eberspaecher.com www.eberspaecher.com linkistd Download Center.
Pour toute question technique ou probléme avec | Déclaration de conformité UE
Pappareil de chauffage, I'élément de commande || \appareil répond a la directive 2014/30/UE. La
ou le logiciel de commande, VfEU'lleZ contacter déclaration de conformité intégrale est disponible
I'adresse de service suivante : en vue de sa consultation et de son télécharge-

FR support-FR@eberspaecher.com ment sur www.eberspaecher.com.

En Suisse, veuillez contacter :
support-CH-FR@eberspaecher.com

En Belgique, veuillez contacter :
support-BE-FR@eberspaecher.com
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Ako imate pitanja u vezi elementa za rukovanje
ili uredaja za grijanje, obratite se doticnom za-
stupni$tvu tvrtke Eberspécher u svojoj zemlji,

Izjava o sukladnosti EU-a
Uredaj ispunjava zahtjeve EZ Direktive 2014/30/

HR " EU. Na stranici www.eberspaecher.com u centru
pogledajte: za preuzimanje podataka mozete dobiti uvid u
support-HR@eberspaecher.com cjelokupnu Izjavu o sukladnosti EU-a i tamo je

preuzeti.
Ha mdiszaki kérdései vagy problémai vannak a EU megfeleldségi nyilatkozat
fiitgberendezéssel, a kezelGelemmel vagy a kez- |  kgszilgk megfelel a 2014/30/EU iranyelvnek.

HU eloszoftverrel 'I'(apcsollatba.n, forduljon a kovetkezG | p yyyw eberspaecher.com cimen elérhets Letol-
cimen elérhetd szervizhez: tési kozpontban nézheti meg és toltheti le a teljes
support-HU@eberspaecher.com EU megfeleldségi nyilatkozatot.

Per eventuali chiarimenti tecnici o in caso Dichiarazione di conformita UE
di problemi con il nscaldatore_, I’elgmento Q| L'apparecchio & conforme alla direttiva CE
comando o il software operativo, r|vollge.r5| al 2014/30/UE. Nel Download Center del sito

IT seguente indirizzo di assistenza tecnica: www.eberspaecher.com si pub leggere e scaricare il
support-IT@eberspaecher.com testo integrale della dichiarazione di conformita UE.
In Svizzera rivolgersi a:
support-CH-IT@eberspaecher.com
E— 2 — BERE I EARNL—T1F YT |EUBRES
VLTI SRS CARORBNG. R | z iggsgiREUlES 2014/30/EU ICHERLT

JP DY —ERBIERETHHNEDETTELN WEJ, www.eberspaecher.com DA™ 01—

support-JP@eberspaecher.com

Rt a—hoBEEEDEXZHELY
VVA—RIBTENTELT,
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Eberspécher Climate

Control Systems International GmbH
EberspécherstraBe 24

73730 Esslingen

Germany

info@eberspaecher.com
www.eberspaecher.com

Eberspacher (UK) Ltd.
Climate House, Yeoman Road
Ringwood, Hampshire BH24 3FA
enquiries@eberspacher.com
www.eberspaecher.co.uk
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